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Tarihge:

Frma 1998 wiinda 5n. Ertudrul
BASOGLY  tarafindan  kumuldu.
Onceleri bir attlye de baglayan
proje  cahsmalan  ve imalatlan
bugdn 4000 m2 kapah alana sahip
bir fabrikaya cikardl. Hrmamin ik
dénemlerinde prefabrik  beton
Oretim tesislerine vaptifn kahplar
balganin boyok firmalan tarafindan
kullamidy. Her yeni iste kendini
gelistiren firma, Ekonomik ModOler
Sadlam mantdunda  Oretimlerine
devam etti. 2010 yihna girdifinde,
Torkiye dahil birgok Olkeye drin-
lerini  gonderdi. Yurtdiginda s
yapan Tork firmalanmn yaninda,
yabana firmalara da  Ondnlerini
ginderdi.

Halen temasta olunan Olkeler:
Libya, Cezayir, Misir, Suudi Arabi-
stan, Fransa, Katar, Turkmenistan,
Almanya, Ingiltere, Avusturya,
Hong Kong, Togo, Kongo, Cad,
Bahreyn, Romanya, Fas.

Vizyon:
Cozdm ortad olmak, mdsterinin

ihtivacin tam olarak anlamak, ise
tam olarak uygun ctzdm sunmak.

‘ EM5 FABRIKASI
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Histiony

The Company was founded in
1998 by Mr. Ertugrul BASOGLU. He
initially started working in a small
workshop and now it has a factory
with a closed area of 4000 m2. In
the first period, the company
produces molds for  precast
concrete factories that were the
largest companies in the region.
The company maintained its
approach, providing a formwork
in @ way of Economic Modular
Satisfactory. In 2010, EMS has sent
its products also to several coun-
tries. In addition to the Turkish

companias daoing business
abroad, EMS has sent its products
to foreign companias.

The countries in contact: Libya,
MAlgeria, Egypt, 5Saudi Arabia,
France, Qatar, Turkmenistan,
Allemande, England, Auwstria,
Hong Kong, Togo, Congo, Chad,
Bahirain.

Vision:
To be a solution partner, under-

standing entirely the client,
proposing the best solution.

il
Histoira

La société a été fondée en 1998 par
M. Ertugrul BASOGLLL 1l a initiale-
ment commencé a travailler dans
um atelier et aujourd’hui il posséde
une usine de fabrication avec une
superficie de 4000 m2 fermés.
Dans la premigqre péricde, la
sociétd a produit des moules de
béton préfabrique pour les usines
de fabrication de béton qui étaient
les plus grandes entreprisas de la
région. La societe, fournissant un
coffrage a préserve toujours son
approche Economique Modulaire
Satisfaisant. Lannde 2010, EMS a
Bnvoye aussi ses produits wvars
plusieurs pays. En plus des sociétés
Turquis qui font das constructions
dans les autres pays, EMS a envoyps

sas  produits aux antreprises
etrangéres.
Les pays en conmtact sont: Libye,

Algérie, Egypte, Arabie Saoudite,
France, Qatar,  Turkménistan,
Allemagne, Angleterre, Autriche,
Hong Kong, Togo, Congo, Tchad,
Bahrein.

Vision:

Etre un partenaire de solution,
comprendre le client entigqrament,
proposear la meilleurs solution
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AGIR KALIP
SISTEMLERI

Heavy Formwork

S o=

SYSTEITS

Coffrages de
Type Lourds

= Insan giicd ile tagnamayacak
afirhkta olan kahplardir

« Modualer kahba kiyasla daha
bk ve diagim yizeyher verir

« Rotasyonlan genelde vingle
sadlanr.

= Bir dodruttuda seri olarak
kullanilanlan tekerekli olarak
dizayn adilir va ray Uzerinda
hidromotor, elektromaotor veya
mekanik tahrikle yoratdlerak ilerler.

« Kurtu veya tek merkezli, atnal,
sapet kulpu, edrisel kaliplar...

= Kaliplann agma we kapatma
haraketleri de hidrolik veya
mekanik glcle sadlanir.

o] L]
alem

« They are heavy forms that can
not be camied by human power.

« Compared to the modular form
they give a larger and smooth
surfaca,

« The rotation is usually provided
by the crane

« The omes which are used on a
line are on the wheals and thay
move on rails by hydraulic,
electrical or mechanical ways.

« Some forms are box shapad or
circular with a single center,
horseshoe, basket-handle, curved
models etc, ...

« Dpening and closing of molds
are made by a machanic or
hydraulic force.

« Co sont des coffrages aussi
lourds quion ne paut pas las
porter par la force humaine.

« Par rapport au coffrage modu-
laire ils donnent une surface plus
grande est lisse.

« La rotation ast géndralemeant
fournie par la grue.

= Ce quils sont utilisés sur une
ligne de production sont fabri-
qués sur las roues, |ls avancent sur
rail & I'aide de moteur hydraw-
lique, &lectrique ou mécanigque.

« Des coffrages en forme de bofte
ou circulaire avec un seul centra,
en fer & cheval, anse de panier, les
modéles courbes atc...

« Mouvements d'ouverture et de
fermeture des coffrages sont
effectuds avec une fomce hydrau-
lique ou mécanique.
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HEAVY FORMWORK S5YSTEMS
COFFRAGES DETYPE LOURDS

Hayallerinizin gercede dénistigu yer..
Place where your dreams become reality..
Place ou vos réves deviennent une réalité..
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PREKAST KALIP

SISTEMLERI

Precast Moulds

Moules De
Prefabrication

« Ay kesit dlcdlerinde, tekrar
sayilan fabrikasyon dretim
yapmaya elverisli elamanlann
dretiminde kulanilan kalplardir,

« Fabrikasyon Uretim sistemi
icerisinde, kalite, ekonomi ve
astatik Ostonladgune ulasr.

- Ozel detaylann kolay ve hizh
dretimine clanak sadlar.

« Prefabrik sanayi yapilan, kbpra
kirisleri, menfez ve menhol gibi alt
yap prekast elemanlanmin
kalhplan, har torld Sngermali veya
son germeli prekast elemanlann
kahplar ve kendinden germeli
kahplar EMS'nin uzmanhdimdadir.

= Thesa ara moulds for the sama
cross-section dimensions and the
number of castings is convaniant
to manufacturing in industrial

Wiy

« These moulds achieves to an
excellent quality, economy and
aesthetic in industrial precast
production.

« It allows production of special
details in fast and easy way.

« EM5S is expert in the manufac-
ture of the mould for prefatri-
cated industrial structures, bridge
beams, culverts and pracast
manhale elements of infrastruc-
ture, any pretension and post-
tensioned precast elemeants.

12

« Ca sont des moules pour las
éléments aux mémes dimensions
et le nombra de coulage ast
approprié a la fabrication industri-
alle,

« Ces moules donnent une excel-
lenta qualité, économia at asthé-
tique dans la production préfabri-
quée industrialle,

« Elle permet la production des
détails spéciaux d’ung manidra
rapide et facile.,

= EMIS est expert en matiére de
fabrication des moules pour les
structuras industrialles préfabri-
quées, les poutres de pont, les
ponceawuy, les regards préfabri-
ques et les élémeants prefabriques
de linfrastructure, tous types en
prétension et en posttension



PRECAST MOULDS ‘ MS
MOULES DE PREFABRICATION AE
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TUNEL KALIP
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Tunnel Formwork

Tdnel kahp sistemi yapilarda
tagiyio perde ve digemalerin
birfikte ve tek islemde yerinde
dakimund sadlayan bir ingaat
womtemidir

« Hizh beton imalat,

« Kisa ingaat sdreleri sayasinde
sadlanamn ekonomi,

« Santivede yakalanan mikemmael
bir gdnl Ok ritim,

« Monolitik bir ana yap,

« Mormal dokoum hzlannda &
ton/m® kalip mukavemeti,

« Siva gibi ince isherin yapilmasini
geraktirmeyean dizgin beton
yuzey,

« Olgisel hassasiyetle birlikte galen
tamamlaya yap elemanlanmn
prefabrikasyonu ve standardiza-
syonu,

« Tam bir is givenligi sadlar.

It is a method of construction
with concrete casting of the walls
and floor at the same time

« Fast construction,

« Economy provided by shorter
time of construction,

« Parfect daily riwthm of construc-
tion,

« Monolithic structure,

» 6 tons/m * resistance of form-
work,

« Fair face surface which does not
require any plaster coating,
thanks to exceptional fimishing,

+ Precision of dimensions results
use of complementary structural
prefabricated elemeants with
standardization,

«Working safaty.

20

C'ost une méthode de construc-
tion en un seul coulage de béton
des voiles et du plancher en
meame temjps

« Rapide construction,

« Economie foumni par le temps de
construction plus courts,

« Parfait rythme de construction
quotidien,

« La structure monolithique,

« Dans la coulée & la vitessa
normale de & tonnes / m® résis-
tance de coffrage,

« Surface n'exige pas 'enduit grace
4 la finissions exceptionnalle

« Précision des dimensions
donnant une résultat de préfabri-
cation d'éléments complémen-
taire et structurels avec normali-
sation,

« Sécurité d'emploi.
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MODULER
KALIP SISTEMLERI

Modular Formwork
Systems

Coffrages
Modulaires

« Elle taginabilir celik veya phywood
yuzeyli kalplardir,

« Wing kullanmmi gerekmez,

« Birlesimleari kama Kilit ila yapilir

« Hertdrld yapida rahathkla
kullzrilir.

« Tirmanir kaliplara adapte adile-
bilir.

+ Ekonomik ve uzun Smarladir,

+ Dairesel olarak da Gretilebilir,

« Manually portabla steel or
phywood faced.

« Mo need to crane,

« Connections are made with the
wedge lock.

« Can be used in all kinds of
structuras,

« They can be adapted to the
climbing formworks.

« BEconomic and long life perfor-
mance.

«They can also be produced
circular.

24

« Manuportable, peau coffrant an
acier ou en contreplagqué

« Pas besoin de grue.

« Les connexions sont faites avec
Clavettes,

« Paut &tre utilisé dans toutes
sortes de structures.

«llIs peuvent &re adaptés aux
coffrages grimpants.

= Economique et longue vie,

« lIs pauvent également &tra
produites circulaire



MODULAR FORMWORK 5YSTEMS
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MODULAR FORMWORK SYSTEMS
COFFRAGES MODULAIRES
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TIRMANIR
KALIPLAR

Climbing Formworks

Coffrages grimpants

Yiksak yapilarda kullanilir
Hidrolik, vingle veya elle tirmarnir
gogitleri vardir

Hidrolik veya vingle tirmanir
kalplarda platform ve kalip
birbirine badhdir

Baraj gtvdelerinde tek yazid
tirmarir pardalar kullanihr
Yapimin etrafinda ayrica bir given-
lik olugturur

Standart ve ige &zel olarak imal
edilirler

Usad in high buildings

There are types for hydraulic or
crana lifted climbing

Panels are attachad to the climb-
ing platform

In dam bodies, they ane used as
one faced

They create security around the
working level

They can be standard or specially
produced

30

Litilisés dans les batiments &lawvés
Il exciste plusieurs types hydrau-
liques ou & la grua

Les panneaux sont attachés a la
plate-forme grimpant

Dans les corps du barrage, ils sont
utilisés comme une face

Iz crdant de sécuritéd autour du
niveau de travail

Iz peuvent &tre standard ou
spécialemeant produitas
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COFFRAGES GRIMPANTS
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ISKELE
SISTEMLERI

Scaffolding Systems

Etaiement

=ts

Flansh iskele sistemlar | Multidirectional scaffolding

H tipi iskale sistemler systams

Adir iskela sistambari H Type scaffolding systems
| Heavy scaffolding systems

34

Etaiement multidirectional
Etaiement type H
Etaiment lourd
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CELIK
KONSTRUKSIYON

Steel construction

Charpente Matallique

Deprame dayaniklidir

Oretimi ve montaj kolaydir
Baonyah waya galvanizli clabilir
Is1 ve ses yalitim vardir
Istenirse vingler dahil edilebilir

They ara resistant to earthguake
Production is fast and easy

They can be painted or gatvan-
ised

They have heat and noise insula-
tion

Cranes can be added if requested

k1]

lls somt résistant a la seizme
Production et montage rapide
115 sont paint ou galvanisés

Iz ont d'isolation thérmique et le
bruit

Les grue peuvent &tre avec gruss
si désinga
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STEEL CONSTRUCTION
CHARPENTE METALLIQUE
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KALITE
POLITIKAMIZ

Quality Policy

Temel esaslar asadida belirtilmistir:

1. Miigteri ihtiyaglanm zamaninda ve
istenilen sekilde karsilamak,

2 Miigteriyi Drindmizin kullanim ile
ilgili detayli sekilde bilgilendirmaek,

3, Herzaman givenilir birfirma olmak,
4, Mevout durumumczy korumakla
yetinmeyip her noktada stirekli
iyilesmeyi temel felseferniz olarak
belidemek,

5. Sareldi editim faaliyetleri ile person-
elimizin niteligini arirmalk,

6. Tedarikgilere uyumlu sekilde
galigarak istenen kalite seviyesindeki
hammaddeleri en ucuz szkilde temin
etmek,

Tiim gahisanlanmezin bu ilkelar
dodgrultusunda eksiksiz bir dzgiven ile
calsacaklanma olan inanom sonsuz-
dur.

Koydudumuz hedeflers
ulagabilmemizin en kestirme yalu
yazh sistemlere bir ekip galigmas:
sorumlulugunda uymaldir.

Basic prindples are as follows:

1. To meet needs of the customer in
desired time,

2. Supervising of the costumer with
the use of our products in detail

3 Always to be areliable company,
4, Motonhy keeping our situation as it
is but also having the basic philoso-
phy of continuous improvement in
every aspect,

E. Continuous training of the staff to
improve quality,

&. Working with our providers to
inmrease the level of quality required
with the mast economical way to
supphy the raw materials,

In this palicy line, that my beliefs are
infinite, all employees would work
with complete confidence.

The shortest way to reach the goals
that we have set, is to follow the
written rules as a team

Politique De Qualite:

Les principes de base sont les
suivantes:

1. Répondre aux besoins du clienten
temps voulu,

2, Supervision du clienta l'utilisation
de nos produits en détail

3. Toujours &tre une entreprise fiable,
4. Mon seulement maintanir notre
situation telle qu'elle est, mais aussi
avoir la philosophie de basade
I'amélioration continue dans tous les
aspects,

E.Continuité de la formation du
personnel pour améliorer la qualité,
&. En collaboration avec nos fourmis-
seurs pour augmenter le niveau de
qualité requis de la manigre la plus
économigue pour fournir les matiéres
premiéras,

Dans cette ligne politique, que mes
croyances sont infinis, tous les
employés travaillent en toute confi-
ance

Le plus court chemin pour atteindre
les objectifs que nous nous sommes
fuods, est de suivre les régles écrites en

Squipe
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Tel. : +00232 8312010
+ 90232831 20 27
+ 00232831 2037
+090533376 4360
+90533 956 80 74
Fax: +00232831 2087
e-mal: info@emsyapi.com.tr
Web : wwwemsyapioom.tr
Kazimpasa Mahallesi lzmir Asfalt No:36
35660 Menemen - IZMIR/ TURKIYE




